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det af min ansdékning. Jag fordyrar derfore brefvets 16sen med en dylik.

Min upprepade hjertliga tackségelse fér betygad vénskap och vin-
skapstjenster. Det g6r mig ledsen att icke kunna hoppas fa visa ndgon
Atertjenst. Var forsikrad, att jag dertill vore den villigaste, och att jag
alltid med Hogaktning och tillgifvenhet &r

Din
Broder och tjenare
Snellman

Kuopio d. 13 November 1845.

P. S. Lat genom / PostDirektionen | verket / »i tid» anmdila Ditt
litteraturblad till prenumeration dfven i Finland. Folket kommer sig
sednare icke till.
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Min Heders Broder,

D4 Du far detta bref, s4 4r Du installerad i Ditt nya stind och »allting
ar riktigt klareradt och gjort»; jag upprepar derfore blott &nnu engéng
mina innerliga och broderliga vilgdngs-6nskningar for Dig och Din
unga Fru, som sikerligen af Dig blifvit pi forhand prevenerad derom
att niar Hon fatt Dig till man, s& maste Hon p& samma rakning halla till
godo att ha mig som Bror. Tag derfére ut Brorskyssen af Henne pé
mina vignar, tills jag sjelf fir triffa Henne, d4 jag i forlitande pd Din
goda smak, sikert med sirdeles ndje ytterliga skall besegla Duskapet.

Skulle Du riktigt besinna hvad Din frid tilthérer, s& skulle Du
anvinda Dina smekmdnader pid samma sitt som de praktiska Engels-
minnen, d. v. s. gdra en resa, och det till Helsingfors, der Du hos mig
kan f4 ett snyggt, ensamt rum till singkammare i nedra byggningen och
for 6frigt om dagen halla till godo med 6fra vaningen. Visserligen har
Du beslutit att ej sjelf resa till Helsingfors, men nu méste hvar man inse
att Du ¢j kan lemna Din Fru »pd landsvdgen» i fall Hon frin
Henriksdal vill vika in till Hufvudstaden. Fore bestds som vanligt till
Julen, straxt efter termins slut. Skrif nu snart att »Herrskapet»
kommer.

Annu hoérs intet af Litonii mébler. Det var i en olycklig stund som
Du anmodade Backman, att dela bestyret med mdéblerne, som eljest
langesen varit fardiga. Han rdkade i kdx med Litonius, som redan
Atagit sig att hafva dem férdiga till sista &ngfartyg; men stott 6fver
Backmans forstdsigpiar-gnat, afsade sig hela bestéllningen och forst
sedermera genom lirk kunde férmés att sédlja de fdrdiga méblerne,
hvilkas pris Backman medger vara ytterst billigt, ehuru Han pastod att
alla mobler i Helsingfors goras pé fusk. Hela scenen var ytterst 16jlig;
men foljden dr Litonius nu later vinta pa de 6friga moblerne.

D4 jag fick underrittelse af Dig att Du ténkte soka Dig till Lund, s&
iakttog jag noga Ditt forbud att ej lata forljuda derom. Ett enda
undantag gjorde jag derifrén, derigenom att jag underrittade Grefve
Armfelt derom och frdgade huru vida Han ej kunde gora nigot for att
hélla Dig qvar. Jag proponerade att Han skulle skaffa Dig 500 Silfver
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om Aret pa tre ars tid, p& det Du skulle kunna anvénda mindre tid pa
Saima och mera tid pd Dina stringt vetenskapliga funderingar. Kunde
Grefve A«mfelt intet gbra, si skulle Han ej besvara mitt bref. — Intet
svar har anldndt. Jag tror derfor ej att Han kan gbra ndgot. Afven boér
jag underritta Dig att hvad som pa sednare tider kommit mig till godo,
direkte utgdtt frdn Thronf6ljaren och Furst Menschikoff. Grefve
Ac«mfelt tycks dock hafva till Sin disposition de medel, som Thron-
foljaren, som Canceller far anvinda. Dessa medel dro hufvudsakligen
destinerade till resor. Skulle Du derfére besluta Dig, att taga tjenstle-
dighet pa ett r fran véren och resa med Din Fru pi ett ar till Tyskland,
sd tror jag nog att Du af ndmnda pengar kunde fa Dig 1 000 Rub<eD
Silfver. D4 Du naturligtvis far behélla en del af Din 6n och fran
Tyskland kan till en del redigera Saima, s& bor Du kunna sli Dig ut
dfven med Fru. Hélls Du stilla pi en ort, s vet Du att Du vil hjelper
Dig fram med 1 000 R<ubeD Silfver, d& Tyska Professorer i medeltal ¢j
hafva storre arlig inkomst. Sedan Du satt Kuopio skola i skick, s& kan
ingen undra att Du tager denna tjenstledighet, och nir den ir slut, s
ar afven J. J. Tengstrom Emeritus. Begiar Du understédet af Armfelt,
som jag tror vara Dig vil bevagen, si iakttag foljande omstindighet.
Det kan hinda att pengarne for det nirvarande dro disponerade. Begir
derfore att fa 1 000 Rubel af de medel, som forefinnas; men om ej
sddana nu dro lediga, sd begir att f& Thronfoljarens 16fte pa de forsta
hidanefter disponibla pengar. Med detta villkor tror jag for min del att
Din anhdllan bifalles. Ndmn tillika att Du tinker soka Dig tillbaka till
Universitetet, samt att Du i Tyskland férbinder Dig att utarbeta nagot
af Dina Vetenskapliga projekter, som Du ej bor taga storre, dn att Du
beqvamt hinner ut med. FAr Du Thronfoljarens 16fte, s& kan Du tryggt
lita derpd, sedan Du fatt svart pi hvitt af Armfelt. Du méste da pa
forhand lana, men réntan utgdr ej mer 4n 50 RubceD Silfver, ty mer dn
ett &r fran varen behofver Du visst icke védnta. Tink alfvarligt pd denna
sak. Jag har ej forr velat skrifva, innan jag stadgat min egen &sigt. Har
Du slagit Svenska Professionen ur hdgen, s sig derom &t A«mfelt) och
nimn orsaken, att Du ej ville utsitta Dig derfér att ej kunna
aterkomma till Finland.

— Nirliggande Dokumenter édro dmnade fér Saima. Genmilet kan
Du forkorta efter behag; men framfor allt ritta der hvad Du finner
OJemnt och slarfvigt Ar nigot for stringt si mildra eller uteslut. Andra
i Din bok tryckfelen, s ser Du ifall nigot vore i tryckfels forteckningen
miss-skrifvit. Léigg till de tryckfel, som Du sidger Dig hafva sjelf funnit.
I allt detta litar jag pa Dig, ty hela svaret, har varit mig s& tungt och
odragllgt att forfatta, emedan Recensionen innehdller enfaldigheter, att
jag ej hirdar ut med att genomse svaret.

Minnestalet 6fver Hillstrém 4r det enda exemplar jag dger och forsta
conceptet tillika, utom en bit, som jag 14t min gosse afskrifva. Saken
var kinkig p4 sina stéllen t. ex. Hallstroms lydnad mot f6rmin, som var
ett sAdant utméirkande drag och som derfére ¢j fick forbigds, men ej
heller direkt tadlas. Jag stred ett halft ar mot hela uppdraget att
upptrida som Parenthator. Andra hvad Du vill dfven i talet, som torde
kunna passera som tidningslektur i anseende till Hallstroms fides och
Ditt brollopp, som torde gbra att Du dr mindre krismagad till en
borjan med de artiklar, hvarmed Du matar Saima.

Intet sdrdeles nytt. Ursin har lagt in om afsked som Emeritus.
Woldstedt soker den nu anslagna Astron<omie> Professionen och far
sysslan. Wirzéns Specimen har blifvit enhilligt improberadt af me-
dic<inska> Fakulteten. Gl6m ej
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Din
tillgifne
J. J. Nervander

Hfors d. 14 Nov.
1845.
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Tornei den 21 November 1845.

Broder Janne!

Hvad tinker Du pa! Ar din ansékning till Lund alfvare eller skdmt?
Har Du tréttnat vid att predika bot och att reformera? Tryta Dig
amnen? Eller hor ingen pd din predikan, eller saknar Du dina
Landsmins bifall? P4 alla dessa frigor tar jag mig att ge ett ndjaktigt
svar, med undantag af den férsta, pd hvilken Du sjelf méste svara. Da
jag vet att Du icke soker Professdonedn fér namnet, icke heller tvungen
af oekonomiska skil, s& dr det enda aterstdende att Du gor det fér din
vetenskap, och d4 Du har valet dppet att strida for Filosofien eller for
vart lilla land, och mensklighetens sak alltid maste anses storre dn vért
lands, s4 ar ock klart hvilkendera Du skall foredraga. Men kan Du icke
forena begge hir? Och gor Du det icke verkligen under nwv<arande
forhallanden och mera dn om Du flyttade till Lund. Det mi ofta vara
egoism, men det ir ock stundom tillatet att vara dregirig; och jag tillstar
jag ar det pi dina végnar till den grad, att jag obetingadt skulle
tillstyrka Din flyttning, om jag trodde, att Du verkligen skulle vinna
derpa. Och jag tviflar icke nu, mera in forr, att Du skall féra din sak
framat. LAt si vara; lat vara att det lyckades Dig det djerfvaste jag kan
tanka, att bygga ett nytt system; den tanken blir dock alltid 6frig: detta
hade nog skett dfven genom néigon annan, mensklighetens och sanning-
ens sak finner alltid sina kiimpar, gér icke under; den impuls dfven Du
redan gifvit skall sikert icke blifva utan frukt; men hvad Du kan géra
for Finland blir kanske i alla tider ogjort om Du nu lemnar det. Ditt
namn skall, icke komma att sta si hdgt i Litteratcurdhistorien, som det
méjligen kunde, men det skall std s& mycket hogre i Finlands och - jag
hoppas det — en ging &fven i verlds-historien. Himnas icke p& hela
landet for det Du tillbakasittes af Universitetet. Om Du visste huru
mycket Du dlskas af dina Landsmén, och med hvar dag blir Du det
mera — om Du visste huru hela landet (dtminstone de béstes) hopp stir
till Dig, s& skulle Du sékert icke lemna oss. Kommer Du en géng dit
bort, s — Du kan visst dfven sedan verka for vért land, men det samma
som nu blir det icke. De vaknande slumra ater in; de halfrddda forlora
ater modet; de skola beskylla Dig sjelf for fruktan och anse Dig hafva
fornekat dina ord med denna din handling. Antingen har Du glomt
hvad Du skref i Saima N:o 15 sista spalten sista st<yok<ert eller hade Du
icke alfvare dermed — och vi dro dock vana att taga alla dina ord fér
alfvare — eller ock - har Du gifvit allt forloradt. Och jag ville dock
sviirja uppa att intet af detta dr sannt.

Nu vore tid att siga nidgot om mig sjelf, om min resa, &c. men jag
spar det till ett annat Kapitel. Du kan pé det foregcden>de svara mig, att
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